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TABLE 1. Factory Shipments(l) of Automotive Type Qil Filters and Cartridges
TABLEAU 1. Livraisons des fabricants(l) de filtres et de cartouches 3 1'huile pour automobiles
- _ %l Total shipments of
After market own production to
- OEM and AM
Pidces de rechange domestic and export
i Livraisons totales
( Domestic Exported

Congommation

intérieure

Exportations

de propre fabrication

A 0.E.M, et A M

sommation intérieure
et exportations

con-

Filters — Filtres:

Replaceable type oil filter (complete assemblies comprised of
both outer casing and replacement csrtridges) — Remplagables
(ensembles complets comprenant bottier extérieur et cartouches

number of units — nombre d'unités

de rechange) ............... aRiks) oVeraroxnpalanetier o s I S— x X X
|
Throw-away type (sealed disposable filters such as spin-ons, fast ]
change, throw-away and universal gas filters) — A jeter (filtres
scellés et non ré-utilisal comme les filtres 3 visser, 2
démontage rapide, 2 jeter et universels A essence):
011 = Hufile il oo, oo o v o amely - Hreace < - x 1,999,361
GRS — EsNence e aeiclale o (31olehons +noM chaRems o . ol We o cpeily © X X 229, 1.3
0il and gas — Total — Hulile et essence ....... 2,085,856 b! 2,226,498
Replacement cartridges (elements for servicing replaceable type
filters) — Cartouches de rechange (éléments de remplacement pour
filtres)
B < U@ 0 o Faiaoiane ohaie ona v ale e oo osliine o oo Fapi i X x 360,464
& 1 e Bl TG oF  BCO0 ] 0 0P80 oo Ja0E 000 (0 . X x 796,804
01l and air — Total — Huile et air ......... 304,944 77,779 ,157,268
$cc f{ootnote(s) on page Voir note(s) & la page
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TABLE 1. Factory Shipments(l) of Automotive Type 011 Filters and Cartridges — Concluded

TABLEAU 1. Livraisons des fabricants (1) de filtres et de cartouches & 1'huile pour automobiles - fin

Total shipments of

After market own production to
= OEM and AM
Piéces de rechange domestic and export

Livraisons totales

Dom:stic Expgrted de propre fabrication
Consommation Exportations : O.E;T;ne;ntéries::-
intérieure

et exportations
number of units — nombre d'unités

Year-to-date — Total cumulacif

Filters — Filtres:

Replaceable type oil filter (complete assemblies comprised of
both outer casing and replacement cartridges) — Remplagables
(ensembles complets comprenant boftfer extérieur et cartouches
e TIEIT ) S SETEG pegr B Ob 0000h G REREE 5 o TSR o P X 3 x

Throw-away type (sealed disposable filters such as spin-ons, fast
change, throw-away and universal gas filters) — A jeter, (fil-
tres scellés et non ré-utilisables comme les filtreg a visser, &
démontage rapide, & jeter et universels i essence):

Ofl — Hulle .....cocociolle ool oo ad - - T R - T o IS A S x x 12,200,493
GERE = ESSENCEeF. . ovoias srofuliirdos o o o v aetera o Hels's's ddore P agarelais apo PoRe SYaLE w s 1o x 4 1,077,658
0i1 and gas — Total -~ Hulle et essence ..... oo B T T e 12,564,607 x 13,278,151

Replacement cartridges (elements for servicing replaceable type
filters) — Cartouches de rechange (éléments de remplacement pour

filtres):

(i) 1m0 1T s P AR R 0 < OB 0 i P e e S docc X x 1,767,555

A i, SRR L e R e . L LB s X x 4,056,768
0il and air — Total -~ Hufile et afr ............. ek o N otet e 4,735,373 x 5,824,323

See footnote(s) at end of Table 2. — Voir note(s} 3 la fin du tableau 2.

TABLE 2, Factory Shipments(l) of Domestic Type Fuel 0il Filters and Cartridges

TABLEAU 2, Livraisons des fabricants (1) de filtres et de cartouches & mazout A usage domestique

1976 1977
)
Msh-aMal number of units —~ nombre d'unités
Fuel oil filters (for use with domestic furnaces) — Filtres 2 mazout (pour calorifires):
Complete units — Ensembles complets ............... olaferoRuimle oo SR TR S xs a6, ur5 40 0108 6 ofaia i JRRUBRIESLY x X
Replacement cartridges — Cartouches de rechange ........cvviveusnrieraaivinsonnnnsass 54 X X

Year-to-date — Total cumulatif

Fuel ofil filters (for use with domestic furnaces) — Filtrea 3 mazout (pour calorifdres):
Complete units — Ensembles complets .......... 00016 5100100 08 088060 slolue ot aiseeie s ee s aases e x X
Replacement cartridges — Cartouches de TEChANBE .....ccevecesravavevronervtasornnnansas x x

(1) "Made-1in-Canada" units only, Does not include imports. — Unités "fabriquées au Canada" seulement, Ne comprend pas les

importations.

Note: 1. 01l — All filters and cartridges (lubri- Nota: 1. Huile — Tous les filtres et cartouches (huile de
cating, diesel fuel and hydraulic oil), graissage, mazout de moteur diesel et huile hydrauli-
used on motor vehicles, tractors and que) utilisés pour les véhicules automobiles, les
stationary engines. tracteurs et lea machines fixes,

Gas — Universal in-line type filters only. Essence — Filtres universels de circuit seulement.
Does not include ceramic and other gasoline Ne comprend pas les éléments de filtres en céramique
filter elements. et d'autres filtres 3 essence.

Alr — Dry-type air filter cartridges used Air — Cartouches de filtres 2 air sec utilisées pour
on internal cowbustion engines. les moteurs & combustion interne,

2. Shipments data carried in this report 2, Les données sur les livraisons qui figurent ici
reflect only the experience of the respon- reflétent la situation des entreprises déclarantes
dent firms listed in the December report dont la liste apparaft dans le numéro de décembre
{products of their own manufacture) and (produits de leur propre fabrication} et ne doivent
therefore should not be construed as donc pas Btre interprétées comme représentant les
representing total shipments in Canada. livraisons totsales au Canada.

3. Commodity coverage is approximately 100%. 3. Le champ d'observation est 3 prés de 100 7 de la

production.



